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Die Ausschreibung der hier dokumentierten Tagung hatte den
umfassenden Literaturbericht Jan-Dirk Müllers von 1985 als
Ausgangspunkt genommen, an die Menge und die Vielfalt der seither
geleisteten Forschung über den Prosaroman erinnert und zudem darauf
verwiesen, dass in diesem Vierteljahrhundert wie wohl nie zuvor in der
Fachgeschichte Forschungsparadigmen formuliert, diskutiert und
propagiert worden waren; eine Vielzahl von ihnen betraf gerade auch
den Prosaroman. Vor diesem Hintergrund steht die an der
Jahrtausendwende getroffene Feststellung Müllers: “Eine Geschichte der
Prosaromane, die sie nicht mehr nur vor dem Hintergrund ihrer
mittelalterlichen Vorläufer betrachtet, ist noch zu schreiben” – ein Ziel,
das weiter als je in der Ferne liegen dürfte. Insofern wollen die zwei
Dutzend hier vorgelegten Tagungsbeiträge einzig neue Annäherungen
an den ebenso vielfältigen wie reizvollen Gegenstand bieten. Günstig
mag immerhin zu Buche schlagen, dass er in der Optik verschiedener
Disziplinen (neben der Germanistik: Kunst-, Sprach-,
Buchwissenschaft, Romanistik) betrachtet wird, dass ferner das
Einleitungskapitel eine Tagungsbilanz erstellt und dass abschliessend
eine Bibliographie die seit 1985 geleistete Forschung wenigstens als
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